NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 996/97
z 3. juna 1997,

ktorym sa otvara a stanovuje sprava dovoznej colnej kvoty pre mrazené tenké branice
hovidzieho dobytka patriace pod ¢iselny znak KN 0206 29 91

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1095/96 z 18. juna 1996 o vykonavani koncesii
ustanovenych v zozname CXL, ktory bol vypracovany v zmysle zaverov rokovani GATT
XXIV.6 ('), najmi na jeho &lanok 1 ods. 1;

ked’ze spoloCenstvo schvdlilo podla zoznamu CXL otvorenie rocnej dovoznej kvoty pre
mrazené tenké branice hovddzieho dobytka patriace pod ciselny znak KN 0206 29 91 vo
vyske 1500 ton; kedze tato kvota by sa mala otvarat na viacrotnom zéklade na
dvanastmesacné obdobia so zaciatkom od 1. jala a mali by byt ustanovené podrobné pravidla
jej uplatilovania;

kedze nariadenie Komisie &. 3719/88 (*) naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢&.
495/97 (*) ustanovuje podrobné pravidla uplatiiovania systému dovoznych a vyvoznych
licencii a certifikatov s vopred stanovenou ndhradou pre pol'nohospodarske vyrobky; ked’ze
nariadenie Komisie (ES) & 1445/95 (*) naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) &.
266/97 (°) ustanovuje podrobné pravidla pre vykonavanie uprav pre dovozné licencie na
hovidzie a tel'acie méso;

ked’ze na zabezpecCenie uinnej spravy dovozu misa s povodom v Argentine a dovdzaného
z Argentiny sa od tejto krajiny pozaduje vystavovanie certifikdtov pravosti, ktoré zarucuju
povod prislusnych vyrobkov; ked’ze je potrebné upresnit’ obsah takych certifikatov a postupy
ich pouzivania;

ked’ze certifikaty pravosti musi vydat’ organ v Argentine; ked’Ze tento orgdn musi poskytnat’
vSetky potrebné zaruky, Ze prislusné upravy sa riadne zabezpecuju;

kedze na zabezpecCenie uCinnej spravy dovozu mrazenej tenkej branice s povodom
v Argentine a dovazanej z Argentiny by sa malo ustanovit’, ze v nélezitych pripadoch bude
vydanie dovoznych licencii podmienené overenim okrem iného tych informacii, ktoré su
uvedené na certifikatoch pravosti,

ked’ze pre ostatné krajiny by kvota mala byt spravovana len na zdklade dovoznych licencii
spoloCenstva, v urCitych pripadoch s vynimkou z platnych pravidiel,

.ES €. L 146, 20. 6. 1996, s. 1
.ES €. L331,2.12. 1988, s. 1
.ES¢.L77,19.3.1997,s. 12
.ES €. L 143,27. 6. 1995, s. 35
.ES €. L45,15.2.1997,s. 1

w
SN
< < < < <



ked’Ze skusenost’ ukazala, ze dovozcovia nie vzdy informuju prislusné organy, ktoré vydavaja
dovozné licencie, o mnozstve a povode hoviddzieho a telaciecho mésa dovezené¢ho podla
prislusnej kvoty; ked’ze tieto daje su dodlezité pre zhodnotenie situacie na trhu; ked’ze by
preto mala byt’ ustanovend zaruka na plnenie tejto poziadavky dovozcami;

ked’Ze sa musi ustanovit’, aby ¢lenské Staty poskytovali informacie o takychto dovozoch;

ked’Ze opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sulade so stanoviskom Riadiaceho vyboru
pre hovédzie a tel'acie miso,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

1. Tymto sa pre mrazen tenku branicu hovéddzieho dobytka, ktord patri pod Ciselny
znak KN 0206 29 91, otvara na viacrotnom zaklade colnd kvéta spolocenstva v ro¢nom
objeme 1 500 ton pre obdobie od 1. jila do 30. jina nasledujuceho roka, d’alej len ,,dovozny
rok®.

Poradové cislo kvoty je 09.4020.

2. Clo na kvotu uvedenu v odseku 1 je 4 %.

3. Roc¢na kvdta sa pridel'uje nasledovne:

a) 700 ton s povodom v Argentine a dovezenych z Argentiny,

b) 800 ton s povodom a dovezenych z inych tretich krajin.

4. Podra tejto kvoty mozno dovazat’ tenké branice iba v celku.

5. Na ucely tohto nariadenia ,,mrazend tenkd branica“ znamend tenka branica, ktora je

zmrazena s vnutornou teplotou v ¢ase vstupu na colné tizemie spolocCenstva nie vySSou ako
-12 °C.

Cldnok 2
1. Dovoz mnozstiev mdsa uvedenych v ¢lanku 1 ods. 3 je podmieneny predlozenim
dovoznej licencie.
2. Platnost’ dovoznych licencii uplynie 30. juna nasledujuceho po dni vydania.
Clanok 3
1. Certifikat pravosti, ktory vystavi Argentina, sa vyhotovuje v jednom originali a aspoil

v jednej kopii na tlacive, ktoré zodpoveda vzoru uvedenému v prilohe I.

Tla¢ivo mé rozmery priblizne 210 x 297 milimetrov. Papier vazi najmenej 40 gramov na
meter Stvorcovy.



2. Tlaciva sa vytlacia a vyplnia v jednom z iradnych jazykov spoloCenstva, pripadne aj
v tradnom jazyku Argentiny.

3. Kazdy certifikdt pravosti ma svoje vlastné poradové cislo, ktoré mu prideluje
vydavajuci organ uvedeny v prilohe II (d’alej len ,,vydavajuci organ®). Kopie maji rovnaké
poradové ¢islo ako origindl.

Clanok 4

1. Certifikaty pravosti su platné iba po riadnom vyplneni a potvrdeni vydéavajicim
organom v stlade s pokynmi uvedenymi v prilohe I.

2. Certifikaty pravosti sa povazuju za riadne potvrdené, ak uvadzaju datum a miesto
vydania a ak su oznacené peciatkou vystavujuceho organu a podpisom osoby alebo 0sob,
ktoré su na to splnomocnené.

Peciatku na origindli certifikdtu pravosti a vSetkych jeho kopidch mozno nahradit’ tlaCenym
znakom.

Clanok 5

1. Certifikaty pravosti a dovozné opravnenia platia po dobu troch mesiacov odo dna
vydania.

Certifikaty vSak nemozno predlozit' prisluSnym vnuatro$taitnym orgdnom po 30. juni
nasledujiicom po dni vydania.

2. Original certifikatu pravosti vydany v sulade s ¢lankami 3,4 a6 sa aj s kopiou
predlozi prislusnému organu spolu so ziadost'ou o prvi dovoznu licenciu, ktora sa vztahuje na
certifikat pravosti.

Original  certifikditu =~ pravosti  si  ponechd  prisluSny  vnuatroStatny  organ.
Certifikat pravosti mozno pouzit na vydanie viacerych dovoznych licencii na celkové
mnozstvo nepresahujuce udaj na certifikate. Ak bolo na jeden certifikat vydanych viacero
licencii, prislusny vnutroStatny organ potvrdi certifikat pravosti a uvedie pridelené mnozstvo.

PrisluSné vnutrostatne organy mozu vydat dovozné licencie potom, ako sa presvedcia, Ze
vSetky udaje uvedené na certifikate pravosti zodpovedaji tym udajom, ktoré¢ kazdy tyzden
dostanat.  z  Komisie.  Bezprostredne  potom sa  vydd dovoznd licencia.

3. Bez ohladu na Stvrty pododsek odseku 2 mozu prislusné orgadny vo vynimoc¢nych
pripadoch a v pripade riadne zdovodnenej ziadosti vystavovat’ dovozné opravnenia na zaklade
rovnocennych certifikdtov pravosti este pred prijatim udajov od Komisie. V takych pripadoch
sa zaruka za dovozné opravnenie, uvedend v ¢lanku 11 ods. 1, rovna 50 ECU na 100 kg Cistej
hmotnosti. Po prijati dajov tykajacich sa certifikatu ¢lenské Staty zmenia zaruku na 12 ECU
na 100 kg Cistej hmotnosti uvedenu v ¢lanku 11 ods. 1.

Clanok 6



1. Vydavajuci organ musi:
a) byt uznany ako vystavujuci organ v Argentine,
b) sa zaviazat’, ze skontroluje nalezitosti certifikatov pravosti,

c) sa zaviazat, ze Komisii a ¢lenskym $tatom na poziadanie poskytne udaje, ktoré umoznia
vyhodnotit’ nélezitosti certifikatov pravosti.

2. Komisia prepracuje prilohu II, ak vydavajuci organ prestane byt uznavany alebo zlyha
v plneni zverenych povinnosti, alebo ak sa ur¢i novy vydavajici organ.

Clanok 7
Ak sa chce ziadatel’ kvalifikovat’ na dovozné tpravy uvedené v ¢lanku 1 ods. 3 pism. b):

a) musi byt fyzickou alebo pravnickou osobou, ktord v ¢ase podania ziadosti uz aspon 12
mesiacov pdsobi v obchode s hovidzim a/alebo telacim mdsom medzi ¢lenskymi $tatmi alebo
s tretimi krajinami a je registrovana v niektorom ¢lenskom $tate na uc¢ely DPH,

b) ziadost’ o licenciu podana ziadatel'om sa moZze tykat’ najviac 80 ton,
¢) krajina pdvodu sa uvadza v odseku 8 v ziadostiach o licencie, ako aj v licenciach,

d) v odseku 20 v ziadostiach o licencie a v licenciach sa uvaddza jeden z nasledovnych
Z4znamov:

- Musculos del diafragma y delgados [Reglamento (CE) n°® 996/97]
- Mellemgulv (forordning (EF) nr. 996/97)

- Saumfleisch (Verordnung (EG) Nr. 996/97)

- Avdopaypa [kavoviopog (EK) apil.. 996/97]

- Thin skirt (Regulation (EC) No 996/97)

- Hampe [reéglement (CE) n°® 996/97]

- Pezzi detti «hampes» [regolamento (CE) n. 996/97]
- Omloop (Verordening (EG) nr. 996/97)

- Diafragma [Regulamento (CE) ns 996/97]

- Kuveliha (asetus (EY) N:0 996/97)

- Mellangérde (forordning (EG) nr 996/97).

Clanok 8

1. Ziadosti uvedené v ¢lanku 7 sa podavaji u prislusnych organov v &lenskom State,
v ktorom je ziadatel’ registrovany, len pocas prvych desiatich dni kazdého dovozného roka.
Ak 7ziadatel podd viac ako jednu ziadost, neberie sa do tUvahy ani jedna znich.

2. Na desiaty pracovny deil po dni uzavierky podavania ziadosti, prisluSny ¢lensky Stat
oznami Komisii celkové mnoZstvo uvedené v Ziadostiach.
Takéto oznamenie obsahuje zoznam ziadatel'ov a uvedenych krajin povodu. Vsetky



oznamenia, vratane tych o nulovom pocte ziadosti, sa vypracuji do 16:00 hod. uréeného dna.

3. Komisia ¢o najrychlejsie rozhodne, do akej miery mozno prijat’ ziadosti. Ak mnozstva,
na ktoré boli podané ziadosti o licencie, prevySuju dostupné mnozstva, Komisia stanovi
jednotné percentualne zniZenie ziadanych mnozstiev.

4. Nasledne po rozhodnuti Komisie o prijati ziadosti budu ¢o najskor vystavené licencie.
Clanok 9
1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tohto nariadenia, sa uplatiiuji nariadenia

(EHS) ¢. 3719/88 a (ES) ¢. 1445/95.

2. Vynimkou z ¢lanku 8 ods. 4 nariadenia (EHS) ¢. 3719/88, plné dovozné clo, ktoré
ustanovuje Spolo¢ny colny sadzobnik, sa uplatni na mnoZstva prevySujlice mnozstva
uvedené na dovoznych licenciach.

3. Druhy pododsek c¢lanku 14 ods. 3 nariadenia (EHS) ¢. 3719/88 sa neuplatiuje.

4. Vynimkou z ¢lanku 33 ods. 3 pism. b) bodu (ii) nariadenia (EHS) ¢. 3719/88 sa
maximalna lehota povolend na poskytnutie dokazu o dovoze so stratou len 15% zaruky,
stanovuje na 4 mesiace.

Cldanok 10

1. Najneskor do troch tyzditov od dovozu vyrobku, na ktory sa vzt'ahuje toto nariadenie,
dovozca ozndmi prislusnym vnutrostatnym orgédnom, ktoré vydali dovoznu licenciu mnozstvo
apdévod dovezeného vyrobku. Prislusny organ postipi tieto udaje Komisii na zaciatku
kazdého mesiaca.

2. Najneskor do Styroch mesiacov od ukoncenia jednotlivych dovoznych polrokov
oznami prislusny vnutroStatny organ Komisii mnozstva uvedené v ¢lanku 1, na ktoré boli
pocas predchadzajiceho dovozného polroka pouzité dovozné licencie v ¢leneni podla krajin
povodu.

Clanok 11

1. Pri podani Ziadosti o dovoznu licenciu dovozcovia zlozia zaruku na dovoznu licenciu
v hodnote 12 ECU na 100 kilogramov vyrobku bez ohl'adu na ¢lanok 4 nariadenia ¢. 1445/95
a zaruku na ozndmenie udajov uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1 tohto nariadenia prisluSnym
vnutroStatnym  organom  vhodnote 1 ECU na 100 kilogramov  vyrobku.

2. Zéaruka vztahujuca sa na oznamenie sa vrati, ak bolo postipené prislusSnému
vnutroStatnemu organu v lehote uvedenej v ¢lanku 10 ods. 1, a to len na mnoZstvo uvedené
v ozndmeni. Inak dojde k prepadnutiu zaruky.

Rozhodnutie o vrateni uvedenej zaruky sa prijme sucasne s rozhodnutim o vrateni zaruky na
licenciu.

Clanok 12

Toto nariadenie nadobtida i€innost’ 1. jula 1997.



Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitel'né vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 3. juna 1997
Za Komisiu
Franz FISCHLER

Clen Komisie



PRILOHA I

1. Vyvozca (meno a adresa) 2. Cislo certifikatu

ORIGINAL

3. Vydavajuci organ

4. Prijemca (meno a adresa)

6. Sposob dopravy 5. CERTIFIKAT PRAVOSTI

HOVADZIE A TECACIE MASO

Tenka branica

7. Znacky, Cisla, pocet a druh balikov, 8. Hruba 9. Cista
opis tovaru hmotnost’ (v kg) hmotnost’ (v kg)

10. Cista hmotnost’ (slovom)

11. POTVRDENIE VYDAVAJUCEHO ORGANU

Tymto osvedGujem, Ze tenka branica opisana v tomto certifikate spiia podmienky dané v &lanku 1 ods. 5
nariadenia Komisie (ES) ¢. 996/97 v ramci limitu uvedenom v ¢lanku 1 ods. 3 pism. a) tohto nariadenia, s
povodom v Argentine.

Miesto: Datum:

Podpis a peciatka (alebo tlaceny znak)

Vyplnit' strojom alebo palickovym pismom




PRILOHA IT

ZOZNAM ORGANOV, KTORE SU SPLNOMOCNENF; VYSTAVOVAT
CERTIFIKATY PRAVOSTI V ARGENTINE
SECRETARIA DE AGRICULTURA, GANADERIA Y PESCA

na tenké branice s povodom v Argentine uvedené v ¢lanku 1 ods. 3 pism. a).



